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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1338/2001
2001 m. birZelio 28 d.
nustatantis priemones, biitinas euro apsaugai nuo padirbinéjimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos

123

straipsnio 4 dalies treciajj sakini,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilymg (1),

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (2),

atsizvelgdama i Europos centrinio banko nuomong (3),

kadangi:

(1)

1998 m. geguzés 3 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 974/98
dél euro jvedimo (*) nustato, kad nuo 2002 m. sausio 1 d.
Europos centrinis bankas (ECB) ir dalyvaujanciy valstybiy
nariy nacionaliniai centriniai bankai turi ileisti | apyvarta
euro banknotus, o dalyvaujanciy valstybiy nariy centriniai
bankai ileisti | apyvartg euro monetas; dél to reikia sku-
biai patvirtinti euro apsaugos nuo padirbinéjimo sistema,
kad ji galéty veikti dar pries isleidZiant euro banknotus ir
monetas j apyvartg.

Susitarimai, nustatyti 1995 m. liepos 26 d. Tarybos aktu,
parengianciu Konvencija dél Europos policijos biuro jstei-
gimo (Europolo konvencijg) (°) ir 1999 m. balandzio 29 d.
Tarybos sprendimu, i$ple¢ianciu Europolo mandata kovoti
su pinigy ir mokéjimo priemoniy padirbinéjimu (%),
nustatytos priemonés yra skirtos kovai su padirbinéjimu
apskritai.

Savo 2000 m. geguzés 29 d. pamatiniu Sprendimu dél
apsaugos nuo padirbinéjimo padidinimo bausmémis ir
kitomis sankcijomis pagal baudziamajg teis¢ dél euro

OL C 337 E, 2000 11 28, p. 264.

Nuomon¢ pateikta 2001 m. geguZzés 3 d. (dar nepaskelbta Oficialia-
jame leidinyje).

OL C19, 20011 20, p.18.

OLL139,1998 511, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2596/2000 (OL L 300, 2000 11 29,
p- 2).

OL C 316, 199511 27, p. 1.

OLC149,1999 5 28, p. 16 ir klaidy atitaisymas, pateiktas OL C 229,
1999 8 12, p. 14.

—_——

~

jvedimo (7) Taryba priémé nuostatas, kuriomis siekiama
uztikrinti, kad euras blity deramai saugomas veiksmingo-
mis priemonémis pagal baudziamajg teisg.

Priemonés apsaugoti eura nuo padirbinéjimo yra svarbios
Bendrijai kaip dalis jos atsakomybés uz bendra valiuta;
atskiros valstybés narés vienos negali patenkinamai uztik-
rinti teisinés euro apsaugos, nes euro banknotai ir mone-
tos pateks j apyvartg uz dalyvaujanciy valstybiy nariy teri-
torijy riby. Tokiu bidu, siekiant kad euro banknotai ir
monetos galéty cirkuliuoti tinkamomis salygomis, reikia
priimti Bendrijos teisés aktus, apibréziancius bitinas prie-
mones, uztikrinancias bendrg veiksmingg ir suderintg euro
apsaugg nuo veiky, galin¢iy kelti pavojy jo patikimumui, ir
patvirtinti atitinkamas priemones, kad viskam bty laiku
pasirengta iki 2002 m. sausio 1 d.

Kad $is reglamentas galéty biti taikomas, reikia apibrézti
tam tikras savokas, tokias kaip euro padirbinéjimas, arba
perimti esamus apibrézimus, nustatyti techninius ir statis-
tistinius duomentis bei nacionalines institucijas, kompeten-
tingas atlikti tyrimus, inter alia, numatant rinkti ir anali-
zuoti duomenis apie padirbinéjimg, jskaitant Zenevos
konvencijos 12 straipsnyje numatytus centrinius biurus.

Reikeéty uztikrinti, kad kompetentingy nacionaliniy insti-
tucijy surinkti techniniai ir statistiniai duomenys apie
padirbtus euro banknotus bei monetas ir, kiek jmanoma,
apie neteisétus banknotus bty prane$ami ECB, kartu lei-
dziant su tokiais duomenimis susipazinti kompetentin-
goms nacionalinéms institucijoms ir pagal jos pareigas
Komisijai. Taip pat numatoma, kad su tokiais duomenimis
pagal susitarima su ECB galés susipazinti Europolas.

Pagal ECB gaires (%) ECB jsteigtas ir jam pavaldus Padirbty
pinigy analizés centras (PPAC) centralizuotu badu klasifi-
kuoja ir analizuoja su banknoty padirbinéjimu susijusius
techninius duomenis.

OL L 140, 2000 6 14, p. 1.

1998 m. rugpjicio 26 d. Europos centrinio banko gairés dél tam
tikry su euro banknotais susijusiy nuostaty su pakeitimais, padary-
tais 1999 m. rugpjiicio 26 d. (OL L 258, 1999 10 5, p. 32).
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(11)

(13)

Pagal 2000 m. vasario 28 d. Tarybos patvirtintg techning
padirbty euro monety tvarkymo schemg numatoma, kad
ECB sistemingai rinks techning informacija apie euro
padirbinéjimg, Bendrijos lygmeniu bus isteigtas padirbty
euro monety techninei analizei ir klasifikavimui skirtas
Europos techninis ir mokslinis centras (ETMC), o naciona-
liniu lygmeniu — nacionaliniai monety analizés centrai
(MNAQ).

Numatyta galimybé laikinai ETMC isteigti kaip atskirg ir
nepriklausoma administracinj vieneta ParyZiaus monety
kalykloje remiantis Tarybos pirmininko ir Pranciizijos
finansy ministro pasikeitimu laiskais 2000 m. vasario 28 d.
ir birzelio 9 d.; Siame reglamente turi bati nustatyti jo
uzdaviniai; deramu laiku Taryba nuspres dél ETMC biisimo
statuso ir nuolatinés bstinés.

Bitina numatyti, kad padirbti euro banknotai biity perduo-
dami identifikavimui nacionaliniams analizés centrams
(NAC); padirbtos monetos turéty biiti perduodamos
MNAC.

Batina numatyti, kad kredito ir visos kitos staigos, savo
profesionalia veikla susijusios su banknoty ir monety riisia-
vimu ir platinimu visuomenéje, jskaitant tas, kuriy veiklg
sudaro banknoty ir monety keitimas, pavyzdziui, valiutos
keityklos, pareiga yra pasalinti i§ apyvartos euro bankno-
tus ir monetas, kurie, jy turimomis Ziniomis arba esant
pakankamam pagrindui, yra vertinami kaip padirbti, ir per-
duoti juos kompetentingoms nacionalinés institucijoms.
Be to, reikia numatyti, kad valstybés narés imtysi veiksmy
taikyti atitinkamas, jy nuomone, sankcijas, jeigu minétos
jstaigos tinkamai nevykdyty savo jsipareigojimy.

Siekiant uztikrinti veiksminga ir pastovig euro apsauga turi
biti organizuotas glaudus ir nuolatinis kompetentingy
nacionalinés institucijy, Komisijos ir ECB bendradarbiavi-
mas, ypa¢ informacijos, i§skyrus asmens duomenis, apsi-
keitimo savitarpio bendradarbiavimo ir pagalbos tarp
Bendrijos ir nacionalinés valdZios institucijy, mokslinés
paramos ir profesinio mokymo sityse. Siuo tikslu, nemen-
kindama ECB vaidmens saugant eurg nuo padirbinéjimo,
Komisija ir toliau reguliariai atitinkamame patariamajame
komitete konsultuosis su pagrindiniais kovos su euro
padirbinéjimu dalyviais (jskaitant ECB, ETMC, Europola ir
Interpola), dél visaapimanciy euro apsaugos salygy pageri-
nimo remiantis teisés akty leidybos iniciatyvomis, siekiant
kad biity sustiprinta padirbinéjimo prevencija ir kova su
juo.

Siekiant uztikrinti apsikeitimg iSsamiais, patikslintais ir
palyginamaisiais duomenimis ir biting $iy duomeny patei-
kima, reikéty priimti nuostata dél strateginés ir
operatyvinés informacijos centralizavimo valstybése
narése. Siuo tikslu turi biti priimta nuostata, kad valstybés
narés imtysi reikiamy veiksmy, leidZianciy centriniams

(14)

biurams atlikti savo uzduotj pagal Zenevos konvencija, kad
biity uztikrintas keitimasis informacija tarpusavyje ir tarp
nacionaliniy Europolo padaliniy.

[vairGis Bendrijos partneriai, vykdydami savo viena kita
papildancias uzduotis, remdamiesi pagalba, kurig pagal
1999 m. balandzio 29 d. Tarybos reglamenta gali teikti
Europolas, turi sutelkti visas priemones, reikalingas apsau-
goti eurg nuo Zzalingy neteisétos padirbinéjimo veiklos
padariniy. Europolas savo funkcija atlieka nepazeisdamas
Europos bendrijos kompetencijos; grieztai laikydamiesi
savo atitinkamos kompetencijos, Europolas ir Europos
bendrija turéty nustatyti bendradarbiavimo formas, lei-
dziancias jiems kuo veiksmingiau atlikti savo atitinkamas
funkcijas; iuo tikslu pirmenybeé turéty bati teikiama glau-
daus ir nuolatinio bendradarbiavimo organizavimui
remiantis atitinkamais pagal tam tikras Europolo konven-
cijos nuostatas sudarytinais Europolo ir ECB bei, kita ver-
tus, Europolo ir Komisijos susitarimais.

Atsizvelgiant | tai, kad euru, kaip tarptautiniy sandoriy
valiuta, naudosis ne valstybés narés, turéty bati priimtos
nuotatos dél struktiirizuoto bendradarbiavimo, apimancio
visus atitinkamus dalyvius, iskilus padirbinéjimo atvejams
ne valstybése narése.

Siame reglamente nustatytos priemonés nesumazina vals-
tybiy nariy galiy taikyti savo baudziamosios teisés jstaty-
mus siekiant apsaugoti eurg nuo padirbinéjimo,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 SKYRIUS

TIKSLAS IR APIBREZIMAI

1 straipsnis

Tikslas

1. Sio reglamento tikslas — nustatyti priemones, biitinas numa-
tant isleisti { apyvartg euro banknotus ir monetas taip, kad jie baty
apsaugoti nuo padirbinéjimo.

2. Siame reglamente ,padirbinéjimas* — tai:

a) bet kokia neteiséta euro banknoty ar euro monety gamyba ar
ju klastojimas, nepaisant to, kokios priemonés bebiity naudo-
jamos;

b) neteisétas padirbty euro banknoty ar euro monety ileidimas

i apyvartg;

¢) adirbty euro banknoty ar suklastoty euro monety importas,
eksportas, veZimas, gavimas ar jsigijimas siekiant juos isleisti i
apyvartg ir zinant, kad jie yra padirbti;
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d) neteiséta gamyba, gavimas ar jsigijimas:

— instrumenty, daikty, kompiuteriy programy ir bet kokiy
kitokiy priemoniy, specialiai pritaikyty apgaulingai euro
banknoty ar monety gamybai ar klastojimui,

arba

— hologramy ar kity komponenty, padedanciy apsaugoti
euro banknotus ir monetas nuo jy gaminimo ar perda-
rymo apgaulés badu.

3. Sis reglamentas taikomas, nepazeidziant nacionalinés baudZia-
mosios teisés taikymo, euro apsaugai nuo padirbinéjimo.

2 straipsnis

Savoky apibréZimai
Siame reglamente:

a) ,padirbti banknotai“ ir ,padirbtos monetos“ — tai neteisétu
budu pagaminti ar perdaryti eury nominalo banknotai ir
monetos arba turintys euro banknoty ar monety i$vaizda;

b) ,kompetentingos nacionalinés institucijos“ — tai valstybiy
nariy paskirtos institucijos:

— padirbtiems banknotams ir monetoms nustatyti,

— rinkti ir analizuoti techninius ir statistinius duomenis apie
padirbtus banknotus, pirmiausia nacionaliniuose centri-
niuose bankuose ar kitose jgaliotose institucijose,

— rinkti ir analizuoti techninius ir statistinius duomenis apie
padirbtas monetas, pirmiausia nacionalinése pinigy kaly-
klose, nacionaliniuose centriniuose bankuose ar kitose jga-
liotose institucijose,

— rinkti duomenis apie euro padirbinéjimg ir teikti juos ana-
lizei, pirmiausia Zenevos konvencijos 12 straipsnyje nuro-
dytoms nacionalinéms centrinéms jstaigoms;

) ,kredito jstaigos“ — tai 2000 m. kovo 20 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2000/12/EB dél kredito jstaigy
veiklos pradéjimo ir vykdymo (*) 1 straipsnio 1 dalies pirmo-
joje pastraipoje nurodytos institucijos;

d) ,techniniai ir statistiniai duomenys“ — tai duomenys, pagal
kuriuos padirbti banknotai ar padirbtos monetos gali biti
atpazinti (techninis padirbimo tipo aprasymas), bei duomenys

() OL L 126, 2000 5 26, p. 1. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Direktyva 2000/28/EB (OL L 275, 2000 10 27, p. 37).

apie padirbty banknoty ir padirbty monety skaiciy pagal jy
kilme, ypac geografing;

e) ,Zenevos konvencija“ — tai 1929 m. balandzio 20 d. pasira-
Syta Tarptautiné konvencija dél kovos su pinigy
padirbingjimu (2);

f) ,Europolo konvencija“ — tai 1995 m. liepos 26 d. Konvencija
dél Europolo jsteigimo (3).

2 SKYRIUS

TECHNINIAI IR STATISTINIAI DUOMENYS

3 straipsnis
Rinkimas ir prieiga

1. Techninius ir statistinius duomenis apie valstybése narése ras-
tus padirbtus banknotus ir padirbtas monetas renka ir indeksuoja
kompetentingos nacionalinés institucijos. Sie duomenys perduo-
dami Europos centriniam bankui laikymo ir tvarkymo tikslais.

2. Europos centrinis bankas renka ir laiko techninius ir statisti-
nius duomenis apie padirbtus banknotus ir padirbtas monetas,
rastus valstybése, nesanciose Bendrijos narémis.

3. Kompetentingos nacionalinés institucijos ir Komisija savo
atsakomybés srityse turi prieiga prie Europos centrinio banko lai-
komy techniniy ir statistiniy duomeny. Europolas prie tokiy duo-
meny turi prieiga pagal savo susitarimg su Europos centriniu
banku laikantis atitinkamy Europolo konvencijos nuostaty ir
jomis remiantis priimty nuostatuy.

4 straipsnis

Pareiga perduoti padirbtus banknotus identifikavimui

1. Susitarusios su Europos centriniu banku, valstybés narés pagal
savo nacionalinés teisés aktus ir praktika paskiria arba jsteigia
Nacionalinj analizés centrg (NAC).

2. Kompetentingos nacionalinés institucijos leidzia NAC tirti
banknotus, jtariamus, esant padirbtais ir nedelsdamos pateikia
NAC analizei ir identifikavimui reikalingus kiekvieno banknoto,
jtariamo esant padirbtu, tipo pavyzdzius bei turimus techninius ir
statistinius duomenis. NAC siuncia Europos centriniam bankui
kiekvieng nauja banknoto, jtariamo esant padirbtu tipa, atitin-
kantj Europos centrinio banko priimtus kriterijus.

3. Sio straipsnio 2 dalis taikoma taip, kad ji neuzkerta kelio nau-
doti ar laikyti banknotus, jtariamus esant padirbtais, kaip jrody-
mus baudZiamajame procese.

4. Europos centrinis bankas galutinius kiekvieno naujo padirbto
banknoto tipo analizés ir klasifikavimo rezultatus pranesa kom-
petentingoms nacionalinés institucijoms ir pagal jos atsakomybés
sritis Komisijai. Pagal 3 straipsnio 3 dalyje minétg susitarima
Europos centrinis bankas pranesa rezultatus Europolui.

(3) League of Nations Treaty Series Nr. 2623 (1931), p. 372.
() OLC316,199511 27, p. 2.
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5 straipsnis

Pareiga perduoti padirbtas monetas identifikavimui

1. Valstybés narés pagal savo nacionalinés teisés aktus ir praktika
paskiria arba jsteigia Nacionalinj monety analizés centrg (MNAC).

2. Kompetentingos nacionalinés institucijos leidzia MNAC tirti
monetas, jtariamas esant padirbtas ir nedelsdamos pateikia MNAC
analizei ir identifikavimui reikalingus kiekvieno monetos, jtaria-
mos esant padirbtos tipo pavyzdzius bei turimus techninius ir sta-
tistinius duomenis. MNAC siuncia Europos techniniam ir moks-
liniam centrui (ETMC) kiekvieng monetos, jtariamos esant
padirbtos tipa, atitinkantj Europos techninio ir mokslinio centro
priimtus kriterijus; tuo tikslu Europos centrinis bankas teikia
MNAC visus turimus techninius ir statistinius duomenis apie
padirbtas euro monetas.

3. Sio straipsnio 2 dalis taikoma taip, kad ji neuzkerta kelio nau-
doti ar laikyti monetas, jtariamas esant padirbtas, kaip jrodymus
baudziamajame procese.

4. ETMC analizuoja ir klasifikuoja kiekvieng nauja padirbtos euro
monetos tipg. Siuo tikslu ETMC turi prieigg prie ECB laikomy
padirbty euro monety techniniy ir statistiniy duomeny. ETMC ati-
tinkamus galutinius savo analizés ir klasifikavimo rezultatus pra-
nesa kompetentingoms nacionalinéms institucijoms ir pagal jy
atsakomybés sritis Komisijai ir Europos centriniam bankui. Pagal
3 straipsnio 3 dalyje minétg susitarimg Europos centrinis bankas
pranesa tuos rezultatus Europolui.

3 SKYRIUS

PAREIGOS IR SANKCIJOS

6 straipsnis

Kredito jstaigy pareigos

1. Kredito jstaigos ir visos kitos jstaigos, savo profesionalia veikla
susijusios su banknoty ir monety tvarkymu ir platinimu visuome-
nei, jskaitant tas, kuriy veiklg sudaro jvariy valiuty banknoty ir
monety keitimas, pavyzdziui, valiutos keityklos, jpareigojamos
pasalinti i§ apyvartos gautus euro banknotus ir monetas, kurie $iy
istaigy turimomis Ziniomis arba pagristu manymu yra padirbti.

Jos turi nedelsdamos perduoti juos kompetentingoms
nacionalinés institucijoms.

2. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, uZztikrinanciy, kad $io
straipsnio 1 dalyje nurodytoms istaigoms, nevykdancioms savo
pareigy pagal minéta straipsnio dalj, biity taikomos veiksmingos,
proporcingos ir atgrasios sankcijos.

3. Valstybés narés iki 2002 m. sausio 1 d. priima jstatymus ir
kitus teisés aktus, batinus siekiant taikyti §j straipsnj. Apie juos jos
nedelsdamos pranesa Komisijai ir Europos centriniam bankui.

4 SKYRIUS

BENDRADARBIAVIMAS IR SAVITARPIO PAGALBA

7 straipsnis

Bendradarbiavimas siekiant apsaugoti eurg nuo
padirbinéjimo

1. Siekdamos veiksmingos euro apsaugos nuo padirbinéjimo,
valstybés narés, Komisija ir Europos centrinis bankas bendradar-
biauja tarpusavyje ir su Europolu pagal Europolo konvencijg ir
pagal ja remiantis priimtas nuostatas. Tuo tikslu Komisija ir Euro-
pos centrinis bankas veda derybas siekdami deramu laiku suda-
ryti susitarimg su Europolu.

2. Kompetentingos nacionalinés institucijos, Komisija ir Europos
centrinis bankas, atlikdami savo atitinkamus uZzdavinius, visy
pirma bendradarbiauja:

— keisdamiesi informacija apie padirbinéjimo prevencijg ir kova
su padirbty banknoty ir padirbty monety i$leidimu j apyvarta,

— teikdami nuolating informacija apie padirbinéjimo poveikj
strateginés analizés tikslais,

— uztikrindami  savitarpio  pagalbg, uzkertancia  kelig
padirbinéjimui ir padedancia kovoti su padirbty banknoty ir
padirbty monety isleidimu j apyvarta, kuri, inter alia, apima
moksling paramg ir profesinj mokyma su valstybiy nariy
logistine parama.

3. Savitarpio pagalbos plotméje Zenevos konvencijos 12 straips-
nyje minétos nacionalinés centrinés jstaigos ir Europos centrinis
bankas, o prireikus ir Komisija, pagal jy atitinkamus jgaliojimus
ir nesumenkindami Europolo vaidmens, nustato techniniy duo-
meny perdavimo (i$ankstinio jspéjimo) sistema.

8 straipsnis

Informavimo centralizavimas nacionaliniu lygmeniu

1. Valstybés narés uztikrina, kad, vos tik nustacius kokj nors
padirbinéjimo atvejj, informacija nacionaliu lygmeniu bty per-
duodama nacionalinei centrinei jstaigai, kad per Europolo nacio-
nalinj padalinj ji biity pasiysta Europolui.

2. Valstybés narés imasi visy priemoniy, reikalingy uztikrinti kei-
timasi informacija tarp nacionalinés centrinés jstaigos ir Europolo
nacionalinio padalinio.
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9 straipsnis
Santykiai su iSoriném jstaigom

1. Komisija ir valstybés narés, palaikydamos glaudzius rysius su
Europos centriniu banku, bendradarbiauja su valstybémis, nesan-
¢iomis Bendrijos narémis, ir tarptautinémis organizacijomis. Toks
bendradarbiavimas apima pagalba, reikalinga, kad baty uzkirstas
kelias euro klastojimui ir kovojama su juo, pagal neteisétos veik-
los prevencijos nuostatas, numatytas Bendradarbiavimo, Asocia-
cijos ir Rengimosi stojimui sutartyse.

2. Taryba uztikrina, kad j Europos bendrijos ir valstybiy, nesan-
¢iy Bendrijos narémis, Bendradarbiavimo, Asociacijos ir Rengi-
mosi stojimui sutartis baty jtrauktos nuostatos, sudarancios saly-
gas taikyti 3 straipsnio 2 dalj.

5 SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10 straipsnis

Kompetentingos nacionalinés institucijos

1. Valstybés narés Europos centriniam bankui ir Komisijai siun-
¢ia 2 straipsnio b punkte minéty kompetentingy nacionaliniy
institucijy sgrasa.

2. Tie sgrasai skelbiami Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

11 straipsnis

Neteisétu biidu iSleisti banknotai

Kiek jmanoma, 3, 4, 7, 8 ir 9 straipsniy nuostatos taikomos euro
nominalo banknotams, pagamintiems naudojant teisétas
gamybos priemones arba irangg paZzeidZiant nuostatas, pagal
kurias kompetentingos institucijos gali isleisti banknotus, arba
isleistiems | apyvarta pazeidZiant salygas, pagal kurias
kompetentingos institucijos gali i8leisti j apyvarta, ir be ty valdZios
institucijy sutikimo.

12 straipsnis

Taikomumas

1-11 straipsniai galioja tose valstybése narése, kurios yra
priémusios eurg kaip savo bendrg valiutg.

13 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Bendrijy
oficialigjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2002 m. sausio 1 d. Taciau nuo jo paskelbimo
dienos jis taikomas banknotams ir monetoms, kurie dar neisleisti,
bet kuriuos ketinama isleisti.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése pagal Europos

bendrijos steigimo sutart;.

Priimta Liuksemburge, 2001 m. birzelio 28 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

B. ROSENGREN



